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m z3apocet: vyfesSeni praktického Ukolu
m vytvofeni korpusu

m oznackovani vyznamU vybranych slov
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Technické informace

B http://www.fi.muni.cz/ pary/ib047/
m zapocCet: vyfeSeni praktického ukolu

m vytvofeni korpusu

m oznackovani vyznam( vybranych slov
m zkouska

B pisemna
m moznost ziskat extra body za prakticky Ukol
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m predpoklady/znalosti
m XML

m Unix

m programovani

H Python
m Perl
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Predmét prednasky
m lingvistika

m véda, ktera se zabyva prirozenymi jazyky
m Kkorpus

m velky soubor textl

m vétSinou v elektronické podobé
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Korpusova lingvistika

Predmét prednasky
m lingvistika
m véda, ktera se zabyva prirozenymi jazyky
m Kkorpus

m velky soubor textl
m vétSinou v elektronické podobé

m zkouma jazyky na zakladé korpusu
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Predmét prednasky
m lexikografie

m véda, ktera se zabyva slovniky
m zejména budovanim slovnik(
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Pocitacova lexikografie

Predmét prednasky
m lexikografie

m veéda, ktera se zabyva slovniky
m zejména budovanim slovnikd

m budovani slovnikd na zakladé korpusu
m jedno z néjc¢astéjsich pouziti korpusu
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Obsah prednasky (1)

m Uvod, motivace, historie

m Typy a formaty korpusU, standardy

m Znackovani, metastruktura

m Gramatické znacCkovani

m Syntaktické znackovani

m Paralelni korpusy

m Automatické znackovani, desambiguace
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Obsah prednasky (2)

m Nastroje na tvorbu a Uudrzbu korpusU
m Statistické zpracovani korpusu

m Vyuziti korpusu, uzivatelska rozhrani
m Typy a formaty slovniku

m Struktura hesla, popis vyznamu

m Vyuziti korpusu pro tvorbu slovnikd
m Lexikografické stanice
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m Popis pfirozeného jazyka
m slovnik
m gramatika

m Zkoumani jazyka

m tradiCné pomoci introspekce/intuice
m podporené vypisky (citaty) (autorit)
m Casto subjektivni
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m TradiCni pfirodni védy
m hypotézy ovéfeny méfenim
m Lingvistika

m Jak provést méreni?
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m TradiCni pfirodni védy
m hypotézy ovéfeny méfenim
m Lingvistika

m Jak provést méreni?

m objektivni zkoumani realnych uziti jazyka
m korpus
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m Pravidla pravopisu

m z&vazna norma
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m Pravidla pravopisu
m zavazna norma

m Studium ciziho jazyka

m je vyhodngjsi ucit se redlny jazyk, jak lidé mluvi a pisi
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Ma lingvista délat méreni?

m Pravidla pravopisu

B zavazna norma
m Studium ciziho jazyka

m je vyhodnéjSi uCit se realny jazyk, jak lidé mluvi a pisi
m Zpracovani prirozeného jazyka

m potfebujeme robustni aplikace
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m Co to je text, dokument?
m lecos

m Rizné typy korpusu
m textové
m mluvené
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m Co to je text, dokument?
m lecos

m RuUzné typy korpusl
m textové
m mluvené

m Pro potfeby lingvistiky

m textovy korpus
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m soubor textd
m charakteristiky
m rozsahly

m v jednotném formatu
m stukturovany

m v elektronické podobé
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Co znamena rozsahly?

Co znamena rozsahly?

m prvni koprusy: 1 milion slov
m piili§ malé pro zajimavéjsi vysledky
m dostacujici pro globalni statistiky
m délka véty/slova, nej¢astéjsi slova

m nyni bézné stovky miliond slov
m primérna rychlost Cteni je 125-225 slov za minutu
m 200 * 60 *x 18 = 216000 slov za den (18 hodin)
m ~ 79 milion( za rok (365 dni)
m dost velka slovni zasoba

m dostupné jsou i giga-korpusy
m vice nez miliarda slov
m zhruba 50 let ¢teni pfi 4 hodinach denné
m malokdo dokaze precist vice
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m vzdy zaleZi na Ucelu a zplsobu pouziti
B moznosti

m jazyk

m typy textd

m zdroj dat

m znackovani
...
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Prvni korpus

Brown
m americka angli¢tina (1961)
m Brown University, 1964
m gramatické znackovani, 1979

m 500 textd, 1 mil. slov
m W. N. Francis & H. Kucera

m prvni statistické charakteristiky anglictiny
m relativni ¢etnosti slov a slovnich druh
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SUSANNE
m Geoffrey Sampson
m English for the Computer
m Cast korpusu Brown
m nové gramatické znackovani
m syntaktické znaCkovani




BNC

British National Corpus

m britska anglictina, 10% mluva

m prvni velky korpus pro lexikografy

m vydavatelé slovnikd + univerzity

m 1991-1994, World Edition 2000

m ~3000 textd, 100 mil. slov

m gramatické znackovani automatickym nastrojem
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Bank of English
m britska anglictina
m COBUILD (HarperCollins), University of Birmingham
m 1991, stale rozSifovan
m 2005, ~525 mil. slov




DalSi narodni korpusy

Cesky narodni korpus
m UCNK, FF UK
m SYN2000: 100 mil. slov (60% noviny)
m SYN2005: 100 mil. slov (40% beletrie)
m SYN2010: 100 mil. slov
m SYN2006PUB: 300 mil. slov
m Litera, Synek, BMK, KSK, ...

Slovensky, Madarsky, Chorvatsky, ...
Americky
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Korpusy na FlI

vytvorené na Fl
Desam rucné znackovany (desambiguovany)
~ 1 mil. slov
WWW periodika z webu, z let 1996—-1998
~ 100 mil.
1047 vytvareny studenty Uvodu do korp. ling.
~ 45 mil.
Chyby prace studentl predmétu Zaklady odb. stylu s
vyznacenymi chybami
~ 400 tis.
BiWeC obrovsky korpus z webu, zatim angli¢tina
~ 3-9 miliard slov
enTenTen,deTenTen korpusy o velikostech 109 slov
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spoluprace

itWac, ukWac, deWac, ...
m Dopisy

m Miuv

m Kacenka
m CNPK

1984

m Otto

m [talian

m Giga Chinese




